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Georg und Eduard

(Wilhelm Schulz)

"J"“QE. Junge, du hast mich falsch verstanden, ich wollte unsere Feinde einkreisen, und du |aBt dich von unseren Freunden einkreisen!*

Siorq;, X .
orgio o Edoardo: “Ragazzo ragazzo, tu m’ hai compreso male. lo volevo accerchiare i nostri nemici e tu invece i lasci accerchiare dai nostri amicil,,



An der Atlantik-Kiiste - Sulla costa dell’ Atlantico

FRUHKONZERT

VON WALTER FOITZICK

Mit ihm beginnt der Tag im Kurort. Wenn die
Héhne kréhn, schon die i
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gemerkt und deshalb fiel es mir auf, wie die
Leute beim Spazierengehen dem Trunk frohnten.
Wenn ich nun so ein Schliickchen nehme, ent-
schuldige ich mich immer bei meiner Mama: Es
ist im Preise mit inbegriffen und geh&rt zur Kur,
genau so wie der Pilgerchor auf niichternem

Man sieht ihnen die Bettwérme noch an, aus der
sie ungefriihstiickt aufs Podium gestiegen sind,
obwohl das bei ihnen nicht zur Kur gehdrt. Der
Kapellmeister riihrt aus ihnen mit dem Taktstock
den Faustwalzer, manches aus dem Freischiitz
und den heraus. Zur Ki

gehdrt eine ganz bestimmte Musik. Schon die
GroBviter haben nach ihrem Takt an den Glas-
réhrchen gezutzelt. Man méchte sie nicht missen,
wenn man im Trauerschritt die Wandelhalle ent-
langschreitet. Es ist wie ein offizielles Leichen-
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auf der einen Seite geht's hin, auf der anderen
zuriick, das rituelle Trinkglas in der Hand und
ab und zu ein Schlickchen draus. Meine Mama
hat mir immer gesagt, beim Essen und Trinken
gehdrt sich’s, bei Tisch sitzen zu bleiben, herum-
rennen ist unschicklich, merk dir’s. Ich hab mir's

Die groBe Laterne

Ein Frankfurter Weinhéndler hatte Freunde ein-
geladen und mit ihnen mancher Flasche den
Hals gebrochen.: Als es Zeit wurde aufzubrechen,
war es schon sehr spét, und ein Gast bat den
Weinhéndler, ihm die grofe Laterne zu leihen,
die auf der Diele stand. Am andern Tag schickte
der einen seiner zu ihm
mit dem folgenden Zettel: ,lch wé&re Dir sehr
dankbar, wenn Du mir meinen Papagel mit dem
Kéfig zurlickschicken wiirdest, sobald Du ihn
nicht mehr brauchst!” H.K. St.

Magen. des Arztes, bitte sehrl Und da
sie ‘eben mit inbegriffen, nehmen viele Leute die
Kurmusik zu sich, die sich sonst nicht ums Musi-
kalische kiimmern. Nur nichts auslassen!

Meist sind es Herren, die sich in des Lebens
Nachmittagskaffeezeit befinden, die hier Ihrer
M b Sie sind wie
andere Européer auch, nur auf dem Kopf haben
sie gern ein Schirmmiitzchen, so eines wie frither
die Radfahrer trugen. Ich glaube, das ist eine
Art Tarnkappe: ,Achtung, ich bin ein ganz an-
derer Herr Meier als sie von zu Hause her ver-
muten, ich befinde mich augenblicklich im Er-
holungsurlaub. Sie kénnen zu mir wie zu Ihres-
gleichen, ja fast wie zu einem Menschen spre-
chen.” Deshalb tragen die wiirdigen wasser-
trinkenden Herren das Képpchen. Das Wasser ist
ihnen aber auch nicht am Stammtisch gesungen
worden,

Manche Ménner-tragen eine blaue Schirmmiitze,
wie sie Kapitdne von ,Kauffahrteischiffen’ haben,
oder sonst leute, denen das Wasser nsher ist
als die Berge. Wenn man genauer hinhdrt spre-
chen die Herren so, als spielen sie in einer
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Nebenrolle. Sie kommen vermutlich mehr aus
dem Norden, néch? Ihnen graust’s auch anschei-
nend nicht so sehr vor dem Wasser wie jenem
Herrn mit Hirschgrandin am Uhrgehénge, der sich
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(H. Backers)
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aushalten, sie missen einfach zum Fruhstlick
Man erkennt sie leicht daran, daB sie ganz schnell
und unvorschriftsmaBig durch den Kurgarten eile™
Der Kurgarten aber achtet ihrer nicht, er prand'
und ist nachdriicklich gepflegt, als kime er 9%
rade vom Frisér, und das tut er auch.

MALHOR

Greift rer in feines Bulens Talchen,
um blindlings etwas zu erhalchen,
empfichlt fich dringend eilige Flucht,
roeil er dort meift Gedichte fucht.

Mein Freund, gottlob, ift da kulanter.
Zigarren find ihm intreffanter.

Er Oriickt mir eine in die Hand:

»Hier, nimm und raudy’ fie mit Verftan®!

Ich knipfe und er reicht mir Feuer.
Doch Icheint die Sache nicht geheuer:
zioar brennt der Stengel, aber fchief,
und der Genuf wird negativ

bezichungsmweife ftark zerftiickelt. ..
It fie, bin ich jett Ichlecht gerickelt?
Mein Freund, der lichelt blof mokant:
»lch fagte dir doch: mit Verftand!«

Da hitt’ ich mabrlich, ungelogen,

nach jedem Schluck
mit dem Handriicken
wischt.

Sechs Nummern hat das Konzert und dauert eine
Stunde, dann koénnen’s die Musiker nicht mehr

aus dem Schnauzbart
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ein | Lyrik vor
wozu, wen’s auch vielleicht verdriebl
doch hein Verftand vonndten ift.

Ratatosh’



Mors und Merkur (Erch sen ing)

Nur so weiter — nur nicht schlapp machen, mein Lieber, du sdst und ich ernte!

La Morte e Mercurio: “Avanti avanti cosl, caro mio! Non mollare! Tu semini e io raccolgo!,,
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LPLATZNEHMEN ZUM MITTAGESSEN®

VON SCHLEHDORN

.Der Sp gen ist ged "y der
Mann in der weiBen Jacke, der mit seinem Gong
durch den Zug ging — nicht ohne einen bewun-
de.nden Blick in das Abteil der Dame zu werfen.
»Donnerwetier”, sagte er bei sich privat.
.Donnerwet er” haite auch Tizian gesagt. Denn
die Dame hat'e rotes Haar, zwischen Flamme und
Kas anie, hellbraune Augen mit griinem Schein
und goldenen Funken, klassische Ziige von be-
unruhigender Ruhe und einen Teint, der 'wie
lebendiger Marmor wirkte. Das Reisekleid pul-
loverte ihre Figur préchtig heraus... Kurz, sie
war von jener Art, die im Altertum der Allein-
herrscher neben sich auf den Thron erhoben hatte,
frischweg vom verarmten Hof des allerdings
edlen Vaters — die im Mittelalter bestimmt als
Hexe verbrannt worden wére — und bei deren
Anblick Herr Fldtzsch aus Pirna sich gestand:
«Donnerwetterl” Er hatte sich kurzentschlossen
gleich bei der Abfahrt in dasselbe Abteil gesetzt
(er konnte ja notfalls zuzahlen).

Jetzt fragte er: ,Darf Ich das Fenster schlieBen?"”
~Das Fenster ist doch geschlossen”, staunte die
schéne Frau, mit einer Stimme, die tief in der
Kehle lag — die Stimme fehlte noch, um Mé&nner
verriickt zu machen.

»Nu ja”, meinte Herr Fldtzsch frohlich; ,ich sagte
das auch nur, um sozusagen ins Geschaft zu
kommen.”

Dann begann er ein Gespréch, erzéhite, was er
geleistet habe und was ersich jetzt leisten kénne:
Juventofix’ heife sein Produkt, das Jugendelixier
in der Tube, fiir Reise, Sport und Ermiidungs-
zus'dnde, zum Einreiben oder in warmer Milch
zu nehmen, nur echt mit dem Namenszug des
alleinigen Herstellers Franz Fldtzsch — womit er
sich gleich ergebenst vorgestelit habe —, un-
z&hlige gte A iben, auch
von Damen vom Theater, jawohl; ein Greis von
82 filhle sich nach zwei Tuben wie 60, und ein
Herr von 32 aus Mittweida schrieb, ,aber das
kann ich nicht erzdhlen, nein, das kann ich wirk-
lich nicht erzdhlen”, und dann erzéhlte er es doch.
Die schéne Frau hérte nicht hin. Sie kannte den
erregten Klang ménnlicher Stimmen, den sie nicht
ha'‘en, wenn' sie. mit anderen Damen sprachen.
Sogar die des Prélaten gestern am Tisch hatte
s'a.k nach dem Hohenlied Salomonis geklungen.
Herr Flétzsch ging nach der probaten Einleitung
dazu iber: er besuche in der Metropole aus-
schiieBlich die elegan esten Lokale und luxurigse-
s en Bars am Platze, und wiirde es ihm ein Ver-
gniigen sein...

Hier schob ein Herr die Tir zum Abteil auf, der
schon lénger mit aufgerissenen Brillenaugen im
Gang ges enden hate. E- trug einen mitileren
Koffer und einen groBen Geigenkasten und sah
mit seinem runden Gesicht, seinen Bartkoteleiten
und seinem wie ein I
Schubert aus.

,Ve:zethen Sie”, wand'e er sich ins Leere, ,ist
hier vielleicht noch ein Platz?”

Herr Flitzsch sah ihn an, als ob er ein reisender
Konkurrent in Jugendelixieren wére. Die schéne
Frau sagte: ,Bittel” Und der Musiker setzte sich
bescheiden auf die Kante des Pluschs.
,Platznehmen zum ersten Mittagessen!”
aing der Gong durch den Gang.

,J3, ich muB doch schlieBlich zum Essen gehen”,
sagte Herr Fldtzsch drgerlich und verschwand
Nun bekem die schone Frau die Gefiihle eines
B-atschis'en serviert. Der fing gleich allegro con
brio an: ,Dies ist der schénste Tag meines
Lebens”, und schilderte dann mit elnem riihren-
den Vibra'o in der S'imme der schénen Frau ihre
eigene Schénheit Und sein Vers'@ndnis fiir diese
Schénheit. Es klang, als ob Schénheit etwas
recht Trauriges wédre und man merkte, daB er
gewdhnt war, ein Begleitinstrument zu spielen.
Pldtzlich zog er die Uhr aus der Tasche und sagte
Enns’lich und en’schlossen: ,Das erste Essen muB
bald zu Ende sein. Bevor der Herr zurlickkommt
— werden Sie meine Frau!” — Er sei Michael
i vom einem der
e-sten Europas...

,Ja”, sagte sie freundlich, ,Herr Zargenhuber,
sind Sie denn noch frei?”

tett,

o i ", meinte der, und wischte sich
die Stirn, ,gewissermaBen habe ich in Linz...
Aber das regeln wir schon in Giite.” Jedenfalls,
seit er sie gesehen, kénne er ohne sie nicht mehr
leben, ohne sie nicht mehr spielen, — ,und gute
Bratschisten sind doch so selten.” —-

~Aber lieber Herr Zargenhuber, wenn ich nun
nicht mehr frei bin?*

Er faltete die Hénde: ,Das ist doch unmdglich.
Heute finde ich Sie erst und da sind Sie
schon...”

Jetzt kam Herr Fldtzsch zurlick. H8hnisch musterte
er den Kiinstler, dessen Kindergesicht nicht nach
Erfolg aussah. ,Mahlzeitl”, setzte er sich.
,Platznehmen zum zwéiten Mittagessen!”
ging der Gong durch den Gang.

Zargenhuber i sich los, er hatte doch einen
Platz zum zweiten Essen vorbestellt, und hdrte

Dann malten sie sich aus, wie es wére, wenn
jedes Gefiihl farbig wiirde, jeder feurige Blick
einen roten Streifen gdbe, jeder neidische einen
gelben, jeder treuherzige einen blauen... Die
schéne Frau muBte an Herrn Zargenhuber denken
und ihr Begleiter sah sie von lauter roten Luft-
schlangen eingesponnen, wie beim Faschingsball
gegen Mitternacht. Denn von allen Tischen sahen
die Herren heriiber mit Blicken wie damals, als
Susanna im Bade war. Manche Frauen sind immer
etwas Susanna im Bade.

Inzwischen hatte sie sich mit den Umsitzenden
zu beschéftigen begonnen. ,Der Herr dahinten
mit dem taubengrauen Anzug und dem seidenen
T aus der ist hein-
lich Knallbonbonfabrikant”, riet sie. Und er meinte:
,Die Dame, die mit solchem Aufwand an Zierlich*
keit einen Kognak trinkt, ist die Iangjahrlgﬁ

noch, wie Herr Fldtzsch begann: ,Um auf unser Naive am in Li

prai (1 wiéren Sie Sie fanden auch einen abbruzzischen R&uber
beispielsweise heute Abend frei?”" P im den Lei e‘lﬂBs
Als der unselige Kilnstler vom el Mahle und, dahi in der Ecke, einen

inmitten der Menschen zuriickkehrte, fand er noch
einen weiteren Herrn im Abteil, Fldtzsch las im
Wirtschaftsteil der ,Neuesten Nachrichten”. Der
Eindringling las in' Akten und sah (ber deren
Rand zu der schénen Frau hiniiber — , der denkt
nun auch: ,Donnerwetter’l”, sagte sich Zargen-
huber voll Bitterkeit...

sPlatznehmen zum dritten Mittagessen!”
ging der Gong durch den Gang.

Die schéne Frau erhob sich. Der Eindringling mit
ihr. Er legte ihr die Jacke iiber die Schultern. Sie
dankte. Beide verlieBen das Abteil.

»Sie geht mit ihm zum dritten Mittagessen”, sagte
der Kinstler mit tonloser Stimme.

Eine ganz gerissene Person”, stellte Flatzsch fest.
«Mit einem wildfremden Mann", empérte sich der
Musiker.

»Oder sie waren schon verabredet”, meinte Herr
Flétzsch veréchtiich.

Auf dem Boden ihrer Niederlage schlossen die
beiden Frieden und zogen sich in das Nachbar-
abteil zuriick: ,Sollen wir am Ende noch zu-
zahlen, wenn der Schaffner kommt?"" —

Die schéne Frau und der Herr auf Dienstreise
hatten denselben Tisch, reichten sich die Speise-
karte: bittel — dankel — und kamen ins Ge-
spréch. Sie unterhielten sich iiber die Strecke,
die vorhin bei WeiBenburg und jetzt in der Néhe
von Schwarzburg voriiberfiihrte, es gidbe auch

2 g,
Grbubﬁnd;n, Braunlage — nur mit Lila oder Beige
oder den anderen Modefarben fanden sie trotz
eller Bemiihung keine Stadt. Schade.

Albanischer Fl‘ii//]l'llg

Als noch Schnee die fernen Berge trugen,

Sah ich bunte Blumen schon zu Hauf.

Immer neue fremde Bliiten schlugen

Ihre Augen zu mir auf.

Trunken fast vom Dufte zog ich durch das Land.
Plotzlich glaubte ich zu trdumen,

Da ich unter Feigenbdumen

Weife Margareten fand.

Viele fremde bunte Vigel sangen
Im Olivenhain.

Nie gehorte siife Laute drangen
In mein Zelt hinein.

Eines Abends aber, eh’ ich schlicf,
Glaubte ich zu trdumen,

Als aus fremden Bliitenbdumen
Heimatlich ein Kuckuck rief.

HEINZ FRIEDRICH KAMECKE
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Messerschlucker...
Als sie befiirchten muBten, bei den Mitfahrenden
aufzufallen, spielten sie das schéne Spiel von
den falsch verheirateten Sprichwdrtern.
.Morgenstunde — ist aller Laster Anfang", schiug
er vor. B
Sie lachte: ,Wer anderen eine Grube grébt...
— ,fuhrt die Braut heim”, riet er und dann:
,Wenn zwei dasselbe tun...” — ,wéscht dié
andere”, jubelte sie.
Ein Spatz in der Hand...” — fing er wieder an
,Macht noch keinen Sommer", fiel sie ein. ,J%
und: Der Horcher an der Wand...” — ,Jacht am
besten”, ergénzt er. ,Aber: Wer zuletzt lacht...
— ,hat Gold im Munde”.
Sie “lachte mit herrlichen Zahnen: ,Nein, wi€
schén albern wir sein kénnen. Wie alte Bekannte:
Schétzungsweise haben die beiden wihrend die-
ser Fahrt 385 Druckseiten frohlichsten Unsinn ge-
sprochen. Sie hatte ja auch langer Zeit, als sons!
eine Dame fiir einen Herrn hat, ihren Mann un
sogar den Friseur eingeschlossen.
Da hielt der Zug schon in der grofien Bahnhofs:
halle.
wAuf Wi h
er sich.
,Dann missen Sie mir die Geschichte zu Ende
erzéhlen von dem Mann, der so klug war, dab
er selbst beim Gurgeln, beim Géhnen und, Wi
war es doch gleich?, richtig, beim Niesen noch
intelligent aussah.” —
Auf dem Bahnsteig kam ihr ein sehr gut aus”
sehender Herr entgegen, warf seine Zigarelte
fort und streifte seinen helledemen Fahrhand-
schuh ab: ,Nun, wie war die Fahrt?"
Beim Erzshlen fragte die schone Frau ihren Mann®
,Warum gibt es eigentlich so wenig Herren, di®
noch plaudern kénnen? Unter Plaudern verste
ich: Angenehme Dinge iber nichts sagen, sich
un‘erhalten ohne Zwang und Zweck, aus irgend"
einem UberfluB. Also Luxus... Aber was tul
die Manner? Entweder sie sprechen von sich
oder von mir, und dann bin ich grausam od:I’
e Wb A =

in L dete
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oder
mich nicht interessiert, was sie von sich spré”
chen, geheimnisvoll, weil ich nicht von mir e
zéhle, und démonisch, weil sie’ glauben, es mach!
sie interessant, wenn sie das finden.” f
Zu Hause erzahlte sie dann von ihrer Reisegesell”
schaft: ,Denk dir, der eine hat mit mir ausgeh*‘;
wollen. Der zweite hat mich heiraten wollen. Un!
der dritte, der war reizend. Der hat gar nichts
gewollt.”
Ihr Mann blickte priifend auf.
,Der war so kindisch, als ob wir alte Freund®
wiren. Er hat seinen Namen nicht genannt. Un
hat mir auch nicht eine Schmeichelei gesagt” |
,Der ist sicher selbst sehr gliicklich verheirate!™s
meinte ihr Mann, %
.Ach”, sagte die schdne Frau mit einer gldﬂﬁ
ganz kleinen Enttduschung in der Stimme —
wiirde mich freuen... 16,
Dann strich sie threm Mann iibers Haar und sﬂg‘uj
als ob der Gong durch den Gang ginge: P12
nehmen zum einzigen Abendessen!”




Meuterei auf der Arche Noah

(Fr. Bilek)
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Die GroBmutter -~ Lo nonna

(O. Herrmann)

wSagen Sie, Frau Schulze, wat haben Se denn in diesem Sack!*
wNur Ballast — ick will mir im Kinderfahren im Training halten!,,

“Dite, Monna Schulze, cosa aveie mai in questo sacco?, — “Soltanto

zavorra ...

DER KRANZ

VON KURT GROOS

Es gibt Ereignisse im Leben, die immer wieder
vor uns hintreten. Sie verblassen nicht in der Er-
innerung und sie verzerren sich nicht, sie bleiben
unverriickbar.

An diesem so oft wieder deutlich vor mich hin-
tretenden Tag, an einem Abend vor Totensonn-
tag, schickien mich meine Eltern zu einer Tanle,
der Inhaberin eines i Diesen
Gang machte ich gerne, denn die Tante steckte
mir allsthand Begehrtes zu fiir all die Botengéinge
zu den Leuten, die telefonische Bestellungen auf-
gaben. Zudem reizte es meine junge Phantasie,
immer wieder zu neuen fremden Menschen zu
kommen. Ich entsinne mich aus dieser Zeit eines
Vorfalles — es ist zwar nicht der, der mir so,
deutlich vor Augen geblieben Ist —, der aber
auch beweist, daB ich keine alltdglichen Génge
machte. Ich hatte einen Strau gelber Rosen,
zwischen denen sich eine einzige purpurrote be-
fand, zu einem sehr ‘bekannten Schauspieler zu
bringen. Dieser Schauspieler schien mir in jener
Epoche meiner Knabenzeit das verehrungswiir-
digste Wesen der Erde. Er hatte mir damals eine

voglio mantenermi in esercizio nello scarrozzare bambini!,,

Eintrittskarte geschenkt, und'ich sah ihn als Ham-
let. Aber schon vor diesem ersten Theatererleb-
nis erschien er mir ob-

feuchte, verschmutzte Gosse und wischte die
herrlichen duftenden Rosen durch den Schlamm
der Strafe. Mein Herz krampfte sich zusammen,
als er die rvollen Bliten so del
JHier”, sagte er und gab mir einen groferen
Geldschein, ,jetzt bringst du diesen Strauff zur
Tochter des Legationsrates, du kennst sie wohl!
uIch kenne sie, jeder kennt sie ja — ich will das
auch tun, weil Sie es mir sagen; aber die Rosen
sind doch schon bezahlt”, stammelte ich, ,ich
glaube, daf sie Uberhaupt von Fréulein von
Schenkendorf sind, zu der Sie mich nun schicken.”
,Bring sie sofort hin; das Geld ist nicht fiir die
Rosen, das Geld ist fur dichl” ,Das Geld darf
ich nicht annehmen”, sagte ich. Da schenkte er
mir die Theaterkarte,
Es war flir mich ein fiirchterlicher Gang, aber ich
ging ihn fiir einen Uberirdischen, und das Schick-
sal wollte es auch gut mit mir. Fréulein von Schen-
kendorf &ffnete nicht, sondern ein junger hiib-
scher Mensch mit Boxerschultern und katzen-
weichen Bewegungen, dem ich den StrauB in die
Hand driickte. Vorher hatte ich ihn mit neuem
Seidenpapier umwickelt, das ich damals zum
Auswechseln immer in meiner Tasche trug, denn
die Tante duldete keine verknitterten Umwick-
lungen an ihren Stréufien. o
Drei Tage spéter erschoB sich der junge Schau-
spieler. Es erstaunte mich wohl, und ich fand es
geheimnisvoll, aber es schien mir doch nicht so
absonderlich wie den anderen Menschen, die
ihm anhingen, denn er war fiir mich ja uber-
irdisch. Ich glaubte damals, daB es ihm leicht
fallen wiirde, eines Tages wieder aufzuerstehen.
»Eigenartig, daB er sich gerade am Morgen vor
Totensonntag erschossen hat”, sagte meine Tante
und wickelte einer dicken, gutmiitig aussehen-
den Frau eine Topfgeranie ein. ,Ja, es sind
d Mi diese

Kiinstler”, sagte die dicke Frau.

Am Abend des Tages, an dem sich der Schau-
spieler erschossen hatte, spielte sich auch das
immer noch go deutlich in mir Stehende ab. Ein
Kunde rief an, und ich sah, daB meine Tante
sich sehr erschreckte; sie bekam rétliche Flek-
ken vor Aufregung und entschuldigte sich eifrig.
Jetzt vor Totensonntag sei einfach nicht mehr
durchzukommen, sagte sie; etwas derartiges von
VergeBlichkeit sei ihr noch nie unterlaufen, aber
es werde heute abend noch in Ordnung kommen,
ganz gewiB. Dann telefonierte die Tante mit dem
Friedhofwarter. ,Um neun Uhr spitestens ist &r
also da”, sagte die Tante; ,legen Sie den Kranz
dann schén vorne vor die anderen Krénze.”
Der Kranzbinder, das Lehrmédchen und die Ver-
kiuferin verlieBen wahrend dieses Telefongespré-
ches das Geschift auf leisen Sohlen; es war auch
schon eine Stunde nach Feierabend. ,Um Gottes
willen”, riet meine Tante, ,schon alles ausge-
flogen! Jetzt muBt du noch zum Parkfriedhof fah-
ren, du Armster!” Sie gab mir das Fahrgeld, zwel
Apfelsinen und einen grofien Kranz, wie ich $0
schén vorher noch keinen gesehen hatte. Die
Tante nannte ihn auch ihr liebes . Meisterstiick.
.Sieh zu.", ermahnte die Tante eindringlich, ,daf
du auch’ genau um neun Uhr am Friedhoftor bist.
Der Wérter wartet dort; du gibst ihm den Kranz,
den er dann in die Leichenhalle zum Sarg des

gleich er s o von Fleisch und Blut war, daf meine
beiden Schwestern sich bis in die Néchte von

bringt.”
Unterwegs im Omnibus begafften mich die Leute
und befragten mich; sie staunten alle tber den

ihm verziickt und ver-
liebt. Eine solche Magie strdmte dieser Schau-

‘spieler aus, daB meine Schwestern mich kiifiten,

wenn ich von einem Gang zu ihm erzéhlte, Die
jingere Schwester schenkte mir einmal eine
Tafel Schokolade, als ich ihr sagte (was dbri-
gens gelogen war), daB er einen von mir liber-

-brachten. NarzissenstrauB mit seinen Lippen be-

riihrt habe.

Als ich nun, wenige Tage vor dem, der mir so
ganz deutlich geblieben ist, mit dem Strauf gel-
ber Rosen, in- deren Mitte die purpurfarbene
gliihte, vor den Schauspieler trat, erlebte ich
etwas sehr Eigenartiges. Der Schauspieler zerrte
das Seidenpapier von den Blumen, die ich noch
in meiner Hand hielt, nahm das kleine Begleit-
kuvert an sich und brach es mit zitternden Fin-
gern auf, Auf dem Billett standen nur vier, fiinf
Worte, die ihn aber ungeheuerlich zu erschiittern
schienen. Mit verlorenen Blicken sah er vor sich
hin, und dann starrte er auf mich. ,Komm”, sagte
er erregt, ,komm!” Er ergriff meinen Arm und
zog mich auf die StraBe. Dort nahm er mir den
StrauB ‘ab, und er beugte sich Uber die regen-
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Kranz. Ein &lterer Herr setzte einen
goldenen Klemmer auf und hob die Schleife
hoch, auf der der Name des Spenders fehlte:
Auf der Kranzschleife standen die Worte: ,Er war
ein Mann, nehmt alles nur in allem!” ,Wahr-
scheinlich vom Musikverein”, sagte der Mann mit
dem Klemmer und schiittelte den Kopf.

Pldtzlich gab es einen gewaltigen Ruck; die
Frauen schrien kreischend auf, und der Omnibus
knirschte schleudernd aus der Fahrbahn. In einer
Kurve hatte sich ein morscher Telegrafenmast
tber die StraBe gelegt und den Wagen zur Seite
gedriickt. Nichts war passiert, aber es dauerte
eine Weile, bis der Mast fortgeschafft war. Erst
einige Minuten nach neun Uhr kam ich am Fried-
hoftor an; der Wérter verschloB es gerade. E
war verérgert Uber die Verspétung, und er sagte:
daB der Kranz ja schon morgens hdtte kommen
sollen, Es sei eine Nichtsnutzigkeit, ihn noch nach
Fell Aber wurde
er recht freundlich. ,Hor mal, sagte ©f
,wenn ich noch zur Leichenhalle gehe, versé'""“;
ich den Omnibus zur Stadt. Du bist ja nicht 8V
den Kopf gefallen; ich schliefe jetzt auf und




Beim Strim pfestopfen (Kurt Heiligensteedt)
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die alten Ritter hatten’s gut, die bekamen nie eine Laufmasche in den Panzer!

\; Al
Rammendando le calze: “Ah, com’ erano forfunati gli antichi cavalieri! Dalle loro loriche non scappava mai una maglia!,,




hinter dir zu, und nachher zuriick, steigst du
Uber die Hecke. Du muBt immer den Haupt-
weg einhalten, immer auf das groBe Kreuz zu.
Du gehst durch die Kapelle und dann ist hinten,
ganz rechts, eine kleine Tiir, die zur Leichenhalle
fihrt. Die letzte Kammer links auf dem Flur ist
es, du legst den Kranz vor den Sarg des Musik-
direktors, Wahrscheinlich kommt gleich auch der
Nachtwéchter zurlick, der sich nur einen Krug
Bier holt, wenn er sich vorher nicht noch ein paar
Schnépse am Schalter nimmt.”

Der Friedhofwérter dffnete die grofe Pforte. Ich
dachte mir nichts Besonderes, als ich auf die
Kapelle zuging. In der Kapelle aber wurde mir
feierlich. imlich zumute; es ein un-
bestimmbares Flackern darin, und auf den Fliesen
klang der Schritt, auch der leise aufgesetzte, so
kart, hohl und verloren, daB es mich erschauerte:
Hinter oder neben mir war ein unheimliches Krat-
zen oder Schleifen wie von einem Sc

schlossenen Tiren zwischen den beiden letzten
Turen rechts und links. Genau wie eben hielt ich
den Atem an, dann saugte ich ihn wieder tief
ein. Ich zog die Tiir neben mir auf.

Im Halbdunkel, in das das bléuliche Licht des
Ganges sich stahl, stand ich vor einem gedffne-
ten Sarg. Der Tote, ein Mann von mittleren Jah-
ren, schien iberlegen zu ldcheln, ein leichtes,
nicht durch Falten sichtbares Lécheln; es stand
unaufdringlich und ganz sicher in der unheim-
lichen Starre des Gesichtes. Ein angstvoll und
grausam Neugieriges trieb mich noch naher hin
zu ihm; der Kranz sank aus meiner Hand. Ich war
ganz starr, fast so starr wie er, der da lag. Es
schien mir, als s&he ich ihn unendlich lange an,
und dabei waren es Sekunden. Als ich mich los-
riB von dem erblichenen Gesicht, um die Hénde
des Toten zu sehen, da war es bei dieser win-
zigen Bewegung des Kopfes, als ob der Nacken-
wirbel wdre, als ob er knirschte.

Angsterfillt blieb ich stehen, und da entdeckte
ich, daB es der groBe Kranz war, der den Boden
berihrte. Ziemlich schnell, &ngstlich schnell, fand
ich die Tiir zur Leichenhalle.

Auf dem langen schmalen Flur brannte schwaches
Licht, aber kein vertrauenerweckendes. Kaltbldu-
lich kam es aus kleinen gedémpften Lampen an

der Decke; ich fror auf einmal und blieb regungs-

los stehen, um mich zu sammeln. Bei diesem Ver-
weilen horte ich, was ich so unheimlich noch nie
empfunden hatte; ich hérte meinen eigenen Atem.
Ein leise, hohl, aber deutlich pfeifendes Gerausch,
das mich plétzlich zwang, die Luft ganz anzu-
halten und angestrengt zu horchen. Da wurde es
so still, daB ich die Luft wieder heftig einsog,
und dabei splirte ich den Geruch von schwelen-
dem Wachs, Wejhrauch und Ather, ein Geruch,
der sich mandelbitter auf die Zunge legte. Aber
durch diesen seltsamen Duft war ich pl&tzlich
einbezogen in das Eigenartige des Raumes; meine
Furcht verlieB mich fiir Augenblicke. Ich durch-
schritt den Gang — ich wollte_ihn ganz langsam
und sicher durchschreiten, entdeckte aber nach-
her, daB ich wie gehetzt gelaufen war — und
stand am Ende des Flures mit den viclen ver-

Der Gratulant - Il congratulante

Die Hande erhoben mich. In diesen Hénden lag
das Gute vom Tod. Sie waren vollkommen aus-
geruht, starr und erschlossen zugleich, unsdglich
friedlich und rein. Ich verneigte mich vor diesen
Hénden, aber wahrscheinlich war nur der Ge-
danke in mir, mich vor ihnen zu verneigen. Wenn
ich zuriickdenke, sehe ich sie noch genau vor
mir, diese blaB gedderten, diese toten, guten
und ewig regungslosen Hénde.

In meine it klang ein Ge-
réusch; durch geheimnisvolle Zugluft schlug in
dem hier génzlich Abgeschlossenen eine Tiir zu.
Da durchzuckte es mich, daB auch ich nun tot
sei, verstarrt; grauenhaft spaltete mich der l&h-
mende Schreck von oben bis unten. Ich ver-
suchte, um mich zu {iberzeugen von meinem Tot-
sein, den FuB zu bewegen; ich wurde davon
iberzeugt, daB ich noch lebte, denn der FuB
streifte den Kranz, den ich nun mit kalten, zit-
ternden Hinden aufrecht vor den Sarg stelite.
Im gleichen Augenblick Gberkam mich ein Ge-
fuhl, als ob das bléuliche.Llicht vom Gang ein
ohnméchtig machendes, wie von schwirrenden
Nachtfaltern kommendes Geréusch verursachte
— blindlings lief ich fort, ohne anzustofien, aber

(Heh Kiey)
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auch ohne auf den Weg zu achten und stand aul
einmal drauBen seitlich neben der Kapelle. -
Es war finstere Nacht. Ich fiirchtete mich noch
sehr, aber gegen das von vorhin war der Gang
zum Tor wie eine Erlésung. Ich schlich nur noch:
In mir war alles wie Blei, wie'Blei und Angst. ZU
zerschlagen, um iber die dichte hohe Hecke zU
steigen, zwéngte ich mich durch das Gezweig:
Dabei zerriB mein linkes Ohr an den Dornen, ohné
daB es schmerzte. —
Am ndchsten Morgen wurden im Gymnasium
sechzehn aus allen Schiilern ausgewshlt, die am
Grabe des Musikdirektors singen soliten. A_\:IC"
ich gehdrte zu den vom Schuldirektor ausgewshl-
ten Sangern, obgleich sich unser Klassenlehref
lber mein zerrissenes Ohr &rgerte.
In einem strahlenden Morgen kamen wir zum
Friedhof; alles sah ganz festlich aus. Starr und
feierlich stand in der Kapelle zwischen Lorbeer”
b&umen und vielflammigen Kandelabern der g€
Sarg des N irektors. Als die Orgel
aufklang, fielen wir ein mit unseren sechzehn
jungen Stimmen, und unser Gesang stillte sogal
die Trénen der Angehdrigen; alles. lauschte &n-
déchtig. Spéter, am offenen Grab, sangen Wi
noch einmal, und einer, def die Leichenred®
hielt, sagte, daB diese jungen Stimmen dem
Ruhenden wie ein Wink des dréngenden, unver
génglichen Lebens sein sollten, das er so un"
abldssig geliebt habe.
Wiahrend der Feler war noch ein anderer Leich
nam eingesegnet worden. Ihn trug man jetz
ziemlich hastig zu Grabe. Es war eine ganz klein®
Beerdigung, nur sieben oder acht Menschen gin-
gen hinter dem einfachen Sarge her. Wahrend
die, die den Musikdirektor begleitet hatten, Erde
oder Blumen in die Grube warfen, stierte ich ZV
dem anderen Hiigel, und ich sah, daf eine jung®
und eine ganz alte Frau hinter dem Sarg einel
groBen Kranz zwischen sich trugen und ihn an°
dchtig auf den frischen Erdhiigel legten, als di€
Tréiger den Sarg schnell nach unten seilten, Meil
Herz setzte aus — es war der Kranz mit def
Widmung: ,Er war ein Mann, nehmt alles nur In
alleml” Die beiden Frauen sahen mit ihren ver
harmten Gesichtern auf den Kranz, dann schautef
sie sich gegenseitig an. Die #ltere schiittelte den
Kopf und weinte, udd die andere beugte sich
tief nieder und wendete die Schleife; aber si¢
fanden keinen Namen.
Eine Schuld, eine riesenhafte Schuld zeichnet®
mich nun — ich wankte ein wenig, und def
Direktor neben mir klopfte meine Schulter und
sagte etwas von Haltung. !
Ich wuBte plétzlich genau, daB ich die Tiren if
der Leichenhalle verwechselt und den Kranz nicht
zu Fiilen des Musikdirektors, sondern vor den
Sarg eines Namenlosen gelegt hatte. Wirbelnd
schleuderten sich die Gedanken in meinem Hirf:
Es sprangen darin herum die Tante, der Schul
direktor, der Musikdirektor, der rlesige Kranz un
die Furcht, einen Toten auf immerdar gekrénkt 2!
haben. A
Ich blickte versingstigt zu dem Direktor auf, und
ich erschrak. Auch er schaute ganz aufmerksa™
zu dem anderen Grab, auf den Kranz, vor dem
mit leiddurchfurchten Gesichtern die beiden
Frauen verwellten. Sie starrten den Kranz imme’

wieder anddchtig und wie im Schmerz be
gllickt an.
Die i war be:

ur n
endet, die Gaste verliefen sich. Der Direktor und
ich blieben noch vor dem Hiigel. Der Direkto"
forderte mich sogar auf, ihn zu begleiten. Er gind
ganz behutsam an dem Grab vorbei, an dem die
beiden Frauen noch immer standen und wie Ve
Kitirt auf den Kranz starrten. Uns beachteten si¢
nicht.
Wir verlieBen den Friedhof durch die klein®
Plorfe an der Waldseite. Unterwegs sagte de’
Direktor nichts. Unter der Pforte fragte er mich,
ob ich ihm erklgren kénne, wie der von ihm be!
meiner Tante bestelite Kranz auf ein ﬁerm!a;
Grab gekommen sel. Ich erzéhlte es ihm und ic
bat um Entschuldigung, ihn und die ganze We‘;‘
Der Direktor nahm meine Hand und sah mic
forschend aus seinen guten Augen an. Da":
sagte er mit feierlicher Stimme: ,Du hast ih
nicht gekannt Er war mein Freund. Ich vermed
nicht zu erkldren, wie unsterblich eine Freu"9
schaft sein kann. Er hat immer nur fiir nndG:d
gelebt. Und du warst seine junge Hand im T
VergiB es nichtl”
Ich habe es nie vergessen.
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Niemand darf zur Zeit England verlassen, nur ich habe Sondererlaubnis!«

L’ orgoglioso ‘canard,: “A nessuno & lecito lasciar ora I’ Inghilterra, soltanto io ho un permesso speciale!,,
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Verwertung

(R. Krlesch)

»Sagen Sie, Fréulein, ich hétte noch ein seidenes Taschentuch, zwei Servietten
und ein Meter Band — kénnte man nicht daraus noch ein fesches Kleid machen?¢

Utilizzazione: “Sentite, signorina, avrei inolire un fazzolettino di seta, due salviette ed un
metro di nastro. Non sl potrebbe farne un abito sclcche?,,
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Die Liebe, die Liebe

Von Paul Westergaard

Kirzlich stand vor einem danischen Gericht eln

Als ich am anderen Morgen die Milchflasche vom
Flur hereinnehmen wollte, fand ich einen kleinen
Zettel daran befestigt, auf dem geschrieben
stand: ,Achtung, Lebensgefahrl Wenn Sie von der
Milch dieser Flasche trinken, werden Sie binnen
kurzem eine Leiche sein, denn ich habe Strichnin

i ich i lieB ich zuerst

Mynn unter der Anklage, in dem H

Stédichen Ruhstatt als boser Geist sein Unwesen
getrieben zu haben. Aus purer Lust am Schaber-
Nack, hatte er den Leuten Salzséure in die Dach-

meine Wirtschafterin von der Milch kosten. An-
fangs stréubte sie sich, aber als ich ihr einen
Zehnkronenschein unter die Nase hielt, tat sie

finnen itblirg dicke es doch. Und sie lebt heute noch!
Fichtenstémme zum Fenster ing! , an- D h waren das recht unheimliche
dere durch anonyme Briefe belastigt und der- Erlebnisse, Und Uberaus geheimnisvolle oben-

gleichen Unfug mehr getrieben.

Dieser Mann erinnerte mich unwillkiirlich an eine
Dame, mit der ich vor einigen Jahren im selben
Hause wohnte. Es war das eine nette, liebens-
Wirdige und gebildete Dame in den besten
Jahren. Sie stand in bestem Rufe, und niemand
dachte irgendwie schlecht iiber sie. Alleinstehend,
lebte sie d sehr zurl in
Ihrer Dreizimmerwohnung unter mir. Und dennoch
muB ich sagen, lag etwas in dem Ausdruck ihrer
Augen, das mir mifiel. —

Als ich eines Abends nach Hause kam und mir
die Schuhe auf der Matte vor meiner Wohnungs-
tr abtrat, rutschte diese mir plétzlich unter den
FiBen fort, und: — bums, schlug ich mit dem
Kopf gegen die Tirfullung. Nachdem ich mich
Yon meinem Schrecken leidlich erholt hatte, be-
Suckte ich mir die Matte im Schein der Treppen-
beleuchtung néher. Es war eine kostbare Kokos-
Matte, die ich kiirzlich fiir vier Kronen erstanden
hatte. Ich muBte feststellen, daB jemand frevel-
hatterweise die Matte auf ein Brett genagelt und
Zwei Rollen daran befestigt hatte. Fiirwahr, eine
Nette und amisante kleine Erfindung, um Leuten,
denen man nicht hold gesinnt ist, auf eine rasche
At zu einer Riesenbeule oder einem Loch im
Kopf zu verhelfen!

’
Die USA. ohne Kaugummi

drein. Ungemiitlich fand ich es nachgerade, als
ein paar Tage spiter, als ich die Post an mich
nehmen wollte, eine tote Ratte im Briefkasten
fand. Sie trug ein seidenes Band um den Hals,
an dem ein rosa Briefchen hing. Ich &ffnete es.
Jch liebe dich!l’ stand darin geschrieben, weiter
nichts.

Das brachte mich auf eine Spur; mein Verdacht
richtete sich gegen die besagte nette, liebens-
wiirdige Dame in der Wohnung unter mir. Ich be-
gab mich — mit einem langen Obstmesser be-
waffnet — zu ihr hinunter.

.Heh, Sie alte Natter, ich bin gekommen, um
Rache zu nehmen fir all das korperliche und
seelische Unbehagen, das Sie mir da mit der
Kokosmatte, der Milchflasche und der toten
Ratte bereitet haben!” rief ich ihr kampfesmutig
entgegen, als sie mir &ffnete, und fuchtelte da-
bei wild mit der Mordwaffe.

Sie sank augenblicklich in die Knie und streckte
mir die Arme entgegen.

~Gnade, Gnade!” flehte sie. ,Ich tat es ja nur,
weil ich Sie so sehr liebel”

...Tja, da kenne sich einer mit den Frauen aus.

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O. Nuckel)

Die wird in gepriift.
Thema: die V&lkerwanderung. Und also hub der
Schiller stotternd an:

»— und da stieBen die Slawen auf die Hunnen —
und — und die Hunnen stieBen auf die Ostgoten
~— und — und die Ostgoten stieBen auf die West-
goten — und — und —"

Der Professor fauchte wiitend:

»— und da sagte der letzte Westgote zum ersten
Ostgoten: Herrl Was stessens denn so?* J.H.R.

*

Es gibt auch heute noch Theaterdirektoren, die
es nicht gern sehen, wenn ihre Schauspieler fil-
men. Ja, die immer noch den Film als eine Kon-
servenkunst beschimpfen und es unter der Wiirde
eines Schauspielers finden, dabei mitzutun. Und
je kleiner die Biihne, desto gréBer der Grimm.
Der ieler wagte einen Ei

~Aber Jannings, George, de Kowa und die Wes-
sely filmen doch auch?”

Zuweilen haben sie eine mehr als
Art, ihrer Liebe Ausdruck zu verleihen.
(Aus dem Dénischen von Werner Rietig.)

(G- Brinkmann)

Der Th shdhnte:
.Ja — aber die sind auch nicht bei mir enga-
giertll” JLHR

WALD

Wenn des Waldes Wipfel wild im Winde wehn,
Wirre wogend gel

Und der Regen raunend aus dem Weltraum rauscht,

Wird dein Herz in seiner Waldverlorenheit,
Seinem seiner

,Das ist meiner! Ich habe ihn zuerst gesehen!*t

Gli Stati Uniti senza gomma da masticaré: “Questa & mia! L' ho vista prima io!,,

Wieder mit dem Herz der Wilder ausgetauscht.

Pan, ins Schlangenmoos verkrochen, bist du nun,
Darfst in Gottes weltengrofem Odem ruhn,
Bist dem Jahr als ein

Spiirst dich frei von aller Weltverstrickungssucht,
Wiegst dich wieder mit des Waldes Wipfelwucht
In dem wahnlos weisen, warmen Wanderwind,

Atmest anemonenselig Lenzeshauch,

GriiBt den im

Lauschst dem lauten Kauzgeheul zur Mitternacht,
WeiBt auch um des Sommers waltendes Gesetz,
Wickelst deinen Leib ins blaue Sternennetz,

Wenn der Juni rings des Reifens Rausch entfacht,

Welkst im Herbst zu buntem Sterbeprunk dahin,
Aus dem Nebel noch erwitterst du Gewinn

Fiir dein waldverwobnes Blut, das Hunger spiirt,
Hunger nach des Winters weiBem Flockenflor,
Hunger nach der Weihnacht fernem Glockenchor,
Hunger nach dem Tode, der das Leben schiirt...

Jungen Jahres winterbange Wartezeit,

Bis ein lauer Wind die Welt vom Frost befreit,
Treibt dich tiefer in dein triumendes Verwehn —
Schweigend weilst du dann im Waldeswurzelgrund,
Wo die Werdebronnen quellen aus dem Mund
Einer Macht, auf deren Mantel Sterne stehn.

Oh, wer solches Wissen aus dem Wald erfuhr,
Wer sich weise trank am stummen Strom des Ur,
Ist geschwisterlich zu Baum und Tier gesellt.

Moos und Marder, Moor, Machandelbusch und Mond

Wirken ihm die Stiitte, wo die Sehnsucht wohnt,
Die ihn heimverlangt aus fruchtlos fremder Welt.

Herbert Fritsche
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Anglo-amerikanische Filmregie

(E. Thony)

. Achtung, meine Herren, gleich beginnt die groBe Invasionsszene, es muB
aber aufs erste Mal klappen, sonst fillt die ganze Sache ins Wasser!

Regia di flim anglo-americano: “Attenzione, signori! Tosto comincia la grande scena dell’ invasione;
ma deve riuscir bene gia la prima volta, altrimenti tutta la faccenda va in fumo!,,
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